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MAQUETA DE PRELLENADO
PROGRAMA DE ASIGNATURA (CONTENIDOS)

1. NOMBRE DE LA ASIGNATURA (Nombre oficial de la asignatura segun
la normativa del plan de estudios vigente o del organismo académico que lo
desarrolla. No debe incluir espacios ni caracteres especiales antes del
comienzo del nombre).

\ Analisis del Discurso

2. NOMBRE DE LA ASIGNATURA EN INGLES (Nombre de la asignatura
en inglés, de acuerdo a la traduccién técnica (no literal) del nombre de la
asignatura)

Discourse Analysis

3. TIPO DE CREDITOS DE LA ASIGNATURA (Corresponde al Sistema de
Creditaje de disefio de la asignatura, de acuerdo a lo expuesto en la
normativa de los planes de estudio en que esta se desarrolla):

SCT/ ub/ OTROS/

4. NUMERO DE CREDITOS (Indique la cantidad de créditos asignados a la
asignatura, de acuerdo al formato seleccionado en la pregunta anterior, de
acuerdo a lo expuesto en la normativa de los planes de estudio en que esta
se desarrolla)

5. HORAS DE TRABAJO PRESENCIAL DEL CURSO (Indique la cantidad
de horas semanales (considerando una hora como 60 minutos) de trabajo
presencial que requiere invertir el estudiante para el logro de los objetivos
de la asignatura; si requiere convertir las horas que actualmente utiliza a
horas de 60 minutos, utilice el convertidor que se encuentra en el siguiente
link: [http://www.clanfls.com/Convertidor/])
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6. HORAS DE TRABAJO NO PRESENCIAL DEL CURSO (Indique la
cantidad de horas semanales (considerando una hora como 60 minutos) de
trabajo no presencial que requiere invertir el estudiante para el logro de los
objetivos de la asignatura; si requiere convertir las horas que actualmente
utiliza a horas de 60 minutos, utilice el convertidor que se encuentra en el
siguiente link: [http://www.clanfls.com/Convertidor/])
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7. OBJETIVO GENERAL DE LA ASIGNATURA (Corresponde a un
enunciado especifico en relacion a lo que se va a ensefiar en la asignatura,
es decir, sefiala una de las areas especificas que el profesor pretende cubrir
en un blogue de ensefanza. Por ejemplo, uno de los objetivos en un moédulo
podria ser “los estudiantes comprenderan los efectos del comportamiento
celular en distintos ambientes citoplasmaticos”. Es importante sefialar que
en ciertos contextos, los objetivos también aluden a metas).

1. Estudiar, en sus aspectos esenciales, diversos modelos de
analisis linguistico del discurso.
2. Reflexionar sobre la relacién entre gramatica y discurso.

8. OBJETIVOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA (Corresponde al
detalle especifico de los objetivos que se trabajaran en el curso; debe
ingresarse un objetivo especifico por cada linea)

1. Presentar y aplicar diversos modelos de analisis linguistico del
discurso.

2. Analizar ejemplos reales de distintas variedades de discurso de
acuerdo con dichos modelos.

3. Explorar modelos actuales de gramética del discurso.

4. Manejar el metalenguaje pertinente..

9. SABERES / CONTENIDOS (Corresponde a los saberes / contenidos
pertinentes y suficientes para el logro de los Objetivos de la Asignatura;
debe ingresarse un saber/contenido por cada linea)

1. Estructura de la informacién
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1.1. La sintaxis de tres niveles de Danes
1.2. Gramaticay funcion informativa

1.3 El modelo de Dik

1.4. Progresion temética

2. Analisis gramatical en el discurso
2.1. Marcadores del discurso

2.2. Sintagmas nominales

2.3. Verbo, tiempo y aspecto

3. Modelos narrativos:

3.1. Primer plano y trasfondo

3.2. Narraciones de experiencia personal

3.3. ‘Gramatica’ de las historias

3.4. Paisaje de la accion y paisaje de la conciencia

4. Modelos no narrativos
4.1. Descripcion

4.2. Exposicion

4.3. Argumentacion

5. Analisis critico del Discurso
5.1. Aspectos generales
5.2. Analisis critico del discurso y lingtistica cognitiva

10. METODOLOGIA (Descripcion sucinta de las principales estrategias
metodoldgicas que se desplegaran en el curso, pertinentes para alcanzar
los objetivos (por ejemplo: clase expositiva, lecturas, resolucion de
problemas, estudio de caso, proyectos, etc.). Indicar situaciones especiales
en el formato del curso, como la presencia de laboratorios, talleres, salidas
a terreno, ayudantias de asistencia obligatoria, etc.)

Clases expositivas y de discusion sobre contenidos del programa;
trabajo de investigacion; ejercicios de andlisis; lectura critica de textos
seleccionados.
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11. METODOLOGIAS DE EVALUACION (Descripcion sucinta de las
principales herramientas y situaciones de evaluacion que den cuenta delL
logro de los objetivos (por ejemplo: pruebas escritas de diversos tipos,
reportes grupales, examen oral, confeccion de material, etc.)

1. Un trabajo de investigacion individual (35%= 5%+30%). Tres
entregas. Aunque la primera entrega carece de nota, es obligatoria. De
no cumplirse este requisito, la segunda entrega tiene nota maxima 4,0.
2. Cuatro trabajos de analisis de textos 60 %

3. Exposicion de lainvestigacion individual (5%)

Un examen comprehensivo final.

12. REQUISITOS DE APROBACION (Elementos normativos para la
aprobacion establecidos por el reglamento, como por ejemplo: Examen,
calificacion minima, asistencia, etc. Debera contemplarse una escala de
evaluacion desde el 1,0 al 7,0, con un decimal.)

ASISTENCIA (indique %): La exigida por el reglamento.
NOTA DE APROBACION MINIMA (Escala de 1.0 a 7.0): 4,0

REQUISITOS PARA PRESENTACION A EXAMEN: Los exigidos por el
reglamento

OTROS REQUISITOS: No

13. PALABRAS CLAVE (Palabras clave del proposito general de la
asignatura y sus contenidos, que permiten identificar la tematica del curso
en sistemas de busqueda automatizada; cada palabra clave debera
separarse de la siguiente por puntoy coma ( ;) ).

Andlisis del discurso; gramatica del discurso

14. BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA (Textos de referencia a ser usados por
los estudiantes. Se sugiere la utilizacion del sistema de citacion APA, y
ademas que se indiquen los coddigos ISBN de los textos. CADA TEXTO
DEBE IR EN UNA LINEA DISTINTA)

BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA
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